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SOMMERKAMP FT DX 505/5055

CARATTERISTICHE

TIPI DY EMISSIONE 55B(Usb e Leb 'selezionabili) CW
e AM il mod. 8

POTENZA DI ALIMENTAZIONE STADIO FINALE 560 watts PeP massimi,
500 W CW

CAMPO DI FREQUENZA da 3,5 a 30 KHz (tutte le gamme
per radicamatori) (possono esse
re aggiunte due gamme supplemen

tari)

STABILITA' DI FREQUENZA Dopo 1l riscaldamento 30 Hz o-
gni 30 minuti

IMPEDENZA DT ANTENNA La 50 a 100 ohm non bilanciati

SOPIPRESSIONE DELLA FORTANTE Migliorie di -40 db
" " BANDA LATERALE Migliorie di ~-5C db a 1000Hz

PRODOTTI DI DISTORSIONE Meglio di =25 db

SENSIBILITA' DEL RICEVITORE 0.5 microV con 20 db 5/D a 14
MHz SSB

SELETTIVITA® SSB 2.4 KHz a -6 dB 4,2KHz a
-60 dB
CW 600 Hz a -5 dB, 1,2 KHz a
-60 dB

REIEZIONE DT IMMAGINE 50 db

USCITA AUDIO 8 ohm

ALIMENTAZIONE RICHIESTA 117 ¢ 220 volt ca. a 50/60 Hz

DIMENSIONI Larghezza 15 3/4", altezza 6

1/4", Profonditd 133/4 approssi
rativamente (40 libbre)




CONGRATULAZIQNTI!! Vol avete appena acquistato uno dei pit
bei ricetramettitori ad elevate caratteristiche, disponibili
per l'amatore al giorno d'oggi. Per apprezzare completamente
le caratteristiche, la manegevolezza, e le procedure per un
efficiente funzionamento del vostro nuovo ricetrasmettitore,
51 racccmanda di studiare fa fondo il manuale di istruzione,
prima del funzionamento.

NOTIZIE GENERALI.-—

I1 "tranceiver" a banda laterale unica FT DX 580 e
505/5 & un ricetrasmettitore costruito con una grande preci-
sione, che fornisce possibilitd di operazione in SSB (USB o
LSB), e CW e AM. Questo ricetrasmettitore funzicna ad una
potenza massima di alimentazione di 560 W PEP per 1'53B e di
500 W in CW, su tutte le gamme, dagli 80 ai 10 metri. Oltre
all'alta potenza di uscita del ricetrasmettitore, molte ca-
ratteristiche che precedentemente sonc state considerate cp-
zionali a prezzo separato, sono ora incluse in dotazione del
1'PT DX 505/505S. -

L'apparecchiatura include un alimentatore allo sta
to solido entrocontenuto, filtro per il CW, un "nois blanker",
un ventilatore, un VOX pienamente regolabile, un "breakin"
per il funzionamento in CW, un autocontrollo regolabile per
11 CW, 1l comando del “clarifier" permette un spostamento del
la frequenza del ricevitore di + 5 KHz, un calibratore ogni
100 e 25 KHz, la gamma della WwWV a 10 MHz, la disponibilita
per due gamme addizionali, al di fuori delle gamme radiocamatori,
tra 3.5 a 30 MHz, e sul pannello frontale una comnutazione
per i1l VFO esterno.

FV 401 VFQ ESTERNO.-

I1 VFD esterno FV401 permette 1'operazione DX
“"crossband", ed da all'operatcore la possibilitad dello "split
frequency" (Ndt frequenza spostata), funzionamento in riced
zione-trasmissione separata controllata dal VFQ o da Quaxrzo.
L'FTDX 505/505S & stato progettato per anticipare le future
richieste dell'amatore" e fornisce molte ore di servizio li-
bero da ogni preoccupazione.

FRINCIPI DI FUNZIONAMENTO.-—

Lec schema a blocchi e la descrizione del circuito
vi daranno una migliore conoscenza di gquesto ricetrasmettito
re. Il ricetrasmettitore & formato da un ricevitore a doppia
conversione e da un eccitatore-trasmettitore a doppia conver
sione. I mircuiti del ricevitore e del trasmettitore usano
gscillatori in comune, 11 filtro a cristallo & in comune,gli
stadi IF in comune. L'IF a frequenza bassa & a 3,180 KHz.
L'TF a frequenza elevata & accordata per una banda passante
che copra da 5520 a 6020 XHz.
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IL CIRCUITO DEL RICEVITQORE.-—

Un segnale proveniente dalla antenna passa attraver-
sc il realay di antenna e la bobina dalla trappola (accordata
a 5570 KHz), quindi al circuito accordato ed & applicato alla
griglia della prima amplificatrice RF, VI, 6BZ6.

I1 segnale di iniezione dell'oscillatore di alta
frequenza della oscillatrice locale, V2, 6BA6, & mandato al
catodo della prima miscelatrice. Il prodotto di questa prima
miscelazione & mandato dalla placca della valvola al trasfor-
matore passa banda della IF a frequenza elevata. L'uscita di
questo trasformatore (5520-6020 KHz) & applicata alla griglia
della seconda miscelatrice del ricevitore, V203, 6BE6. Quando
il segnale & applicato alla griglia di V203 ed il segnale di
iniezione del VFO €& applicato a un'altra griglia della valvo-
la, la differenza risultante a 3180 KHz & inviata dal circui-
to di placca di V203 al "Noise blanker".

L'uscita proveniente da V203 & inviata alla base
dell'amplificatore IF TR 351, 28C711 e alla base dell'amplifi
catore di rumore TR352, 25C711. L'uscita da TR351 & inviata
al filtro a cristalle attraverso i diodi del "Noise blanker"
D351, D352, 151007. I diodi disconnettono l'entrata del fil-
tro a cristello ogni volta che non c'é impulso. Il commutato-
re a diodi & pilotato da TR354.

I1 livello di cammutazione ¢ regolatc dal comandc
di livello di soglia del "noise blanker", VR351.

I D1301 e D1304 sono i commutatori a diodo che se-
lezionano i filtri a cristallo per il funzionamento in 35B o
CW. Il commutatore a diodi seleziona automaticamente il fil-
tro per il CW quando il commutators MODE & nella posizione
CW. L'uscita dal filtro & applicata alla griglia della pri-
ma amplificatrice IF V204 6BZ6. Il segnale & amplificato da
V204 e V205 e applicato attraverso T205 ai diodi rettificato
ri dell*AGG e alla griglia del rivelatore a prodotto V213 ,
124U7. Il segnale dell'oscillatore a battimente di frequen-
za che & generato in V206 & applicato al catodo d4i V213,124U7
e la risultante € il segnale audio rivelato.

L'uscita del circuito rettificato e dell'AGC & ap-
plicata al circuito di griglia della valvola amplificatrice
RF e alle valvole amplificatrici IF per controllare il guada
gno del ricevitore automaticamente e evitare sovraccarichi.
L'uscita proveniente dal rivelatore a prodotte € applicata
al circuitc limitatore di disturbo attraverso un comnutato-
re posto nella parte frontale del pannello, L'uscita prove -
niente dal circuito limitatore di disturbo & applicata attra
verso il ccomando AF GAIN, VR9 alla griglia della prima valvo
la amplificatrice AF, la sezione triodo di V210, 6BMB. L'usci
ta del segnale audio amplificato della sezione del triodao &
applisa accoppiato alla griglia dell'amplificatrice di uscita
AF, la sezione pentodo di V210, che pilota il trasformatore
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di uscita T1.

IL CIRCUITQ DEL TRASMETTIRORE.-

L'entrata del microfono é connessa alla griglia del
la prima amplificatrice microfonica V208A, 12AX7 e quindi ac-
coppiata alla griglia della seconda amplificatrice, V20EB,
l'altra meta della valvola, L'uscita proveniente da V2088 &
accoppiata all'elettrodo a deflessione di V207, 7360, attra-
verso 11 comando del MIC GAIN, VRé.

Nella posizione CW/TUNE del commutatore MODE, l'u-
scita proveniente dall'oscillatcre di tono V212, 6U8 € manda
ta alla griglia della valvola amplificatrice di potenza del
ricevitore, V210. La portante generata in V206, 12AU7,é man
data alla griglia controllo d4i V207. L'uscita dal modulato-
re bilanciato V207 & accoppiata alla griglia dell'amplifica-
tore IFV204, 6BZ6, attraverso il filtro a cristallc, XF201
la cui banda passante & centrata a 3180XHz. Questc lascia
passare o la banda laterale superiore o guella inferiore a
seconda della banda laterale selezionata quando il commutatp
re MODE e posizionato sul cristallo del generatore di portan
te X201 o Xzo2. '

L'uscita dall'amplificatore IF & inviata attraver=-
so T304 alla griglia del miscelatore del vfo del trasmettito
re (V201, 6CB6). : ‘

Il circuito di placca del primo miscelatore & con-
nesso al trasformatore di sintconia della banda passante BPF5,
e converte il segnale a banda laterale a 3180 XHz da 5520 a
6020 KHz. La sintonia della banda passante & stata progetta
ta in mode da ridurre al massimo le spurie. Il segnale di u-
scita dal passabanda viene mandato alla griglia della secon-
da miscelatrice, V3 6AHS, ed anche il segnale di iniezione
ad alta frequenza proveniente dall'’oscillatrice a cristallo
V2,6BA6, viene inviato alla griglia di v3. Con questo siste
ma si converte il segnale IF alla fregquenza di trasmissione
desiderata. L'uscita dal secondo miscelatore & ynviata attra-
verso un circuito accordato alla griglid della valvola pilo-
ta, V4, €GK6, e amplificato ad un livello sufficiente per pi
lotare l'amplificatore lineare finale, V5 V6 (6DK6).

L'uscita Ffinale proveniente da V5 e da V6 viene
inviata ad un pi-greco formato da L15 e dai condensatori
PLATE e LOAD. Una sezione del commutatore di banda seleziona
1'induttanza Li5 per un corretto valeore per oghi banda,e ag-
giunge valori Ffissi di capacitd ai condensatori PLATE e LOAD
nelle gamme basse.

L'uscita proveniente dal pi greco va all‘'antenna
attraverso il relay d'antenna. Sia la stadio pilota che
quello finale sono neutralizzati per assicurare stabilitd.

Una sezione cel commutatore di banda seleziona con
densatori per avere un corretto valore di capacita per la
perfetta neutralizzazione in ogni gamma,
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Il circuito dell'ALC & sistemato nel circuito di
griglia delle valvole finali. Quando 1la tensione di pilotag
gio RF che va alle valvole finali diventa sufficiente per
pPilotare le griglie, queste cominciano ad estrarre corrente
ed il segnale e rivelato, Questo produce una forma d'onda
audio., L'audio ¢ quindi rettificato dal rettificatore del-
1'ALC, che produce una tensione cc negativa. La tensione &
filtrata da C61 e R29, che determinanc la cocstante di tempo,
e contreolla il guadagno di V204.

Questo sistema permette un'altza media di modula-
zione senza aumentare la distorsione. La tensione di uscita
proveniente dalla seconda amplificatrice microfonica, V208
& acceoppiato attraverso il comando del VOX GAIN alla griglia
di V209A, 12AT7, e inviato al rettificatore del VOX.

La tensione di uscita positiva cc del rettificato
re del VOX & applicata alla griglia della valvola amplifica
trice relay del VOX, V209B,12AT7, facendo cosl in modo che
questa conduca ed ecciti il relay del VOX RLL,

La valvola del VOX & polarizzata in modo che & ec
citata dal commutatore VOX GAIN nella posizione MOX.

Contatti sul commutatore a relay: tensione di ne-
gativo e di interdizione a -70V cc ciremito di misurazione
dalla ricezione alla trasm1551one, il Clarifier ed il relay
di antenna.

11 circuite dell'ANTITRIP fornisce una tensione di
soglia per evitare che l'uscita dall'altoparlante mandi in
trasmissione il ricetrasmettitore. La tensione di uscita au
dio del ricevitore & connessa attraversoc il comando dell'an
titrip, VR8, ad un rettificatore. La tensione di uscita ne-
gativa cc proveniente dal rettificatore dell'antitrip,connes
sa alla griglia della valvola del vox V208B, 124AT7, forni-
sce la tensicne di soglia necessaria. Il comando ANTITRIP VRS
regola i1l valore della tensione di soglia dell'antitrip cosl
che 1l'uscita dall'altoparlante non produce troppa uscita po
sitiva cc da rettificatore del VOX in modo da non superare
l'uscita negativa del rettificatore dell'antltrip e spinge-
re V209B ad eccitare il relay.

In ogni modo, l'entrata microfonica causerad la
tensione positiva per produrre la tensione negativa e quin-
di eccitare il relay VR13 provvede ad una regolazione per la
sensibilité della valvola del relay.

Il tempo di ritardo del relay & determinato dal co
mando del DELAY e sistemato nella parte posteriore delies te-
laio.

OSCILLATORI.-

Il ricetrasmettitore contiene 5 oscillatori. Sono
l'poscillatore di portante, l'oscillatore di alta frequenza
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(cantrollato a cristallo) l'oscillatore a frequenza variabi
le, 1l'oscillatore di tono, e 1l'oscillatore a cristalle sul
calibratore{

OSCILLATORE GENERATORE DT PORTANTE.-

L'oscillatore di portante & controllato a eristal
lo a 3178,5 o a 3181,5 a seconda se X201 o X202 & stato se-
lezionato dal commutatore MODE. Il commutatore MODE discon-
nette il circuito di catodo della valvola quando non &  in
Uso. Queste frequenze a cristallo sono accoppiate alla ban
da passante del filtro a guarzi per sistemare la freguenza
della portante approssimativamente 20 db al di sotto del mar
gine del responso del filtro. -

La frequenza del cristallo a 3178.5 KHz & spostata
nel campo del filtro in modo da inserire la portante fer le
operazioni in TUNE e CW. '

OSCILLATORE DI ALTA FREQUENZA.-

oscillatpice che determina la banda, V2,6BA6, @
controllata a cristallo da uno dei nove quarzi selezicnati
dal commutatore BAND. L'uscita proveniente dall'oscillatri
ce & inviata al catodo della prima miscelatrice del ricevi=-
tore V202,6CB6 e alla griglia della seconda miscelatrice del
trasmettitore V3,6AH6, La frequenza di uscita di questo o=
scillatore & sempre 6020 ¥Hz pin alta che l'estremo inferio-
Te della banda selezionata.

Il segnale di uscita proveniente da questo cscil-
latore & la frequenza fondamentale a cristallo per 80 e 40
metri, ma per le bande pid elevate, la frequenza del cristal
1o & raddoppiata nel circuite di placca dell'oscillatore.

OSCILLATORE A FREQUENZA VARTABILE.-

I1 VF0O usa un transistore FET,TR401,3S5K22Gpcome o-
scillatore e, TR402, primo separatcre e TR403, separatore
amplificatore. La frequenza di oscillazione del VFO & di
8700 a 9200 KHz per fornire una copertura di banda di 500KHz
I1 diodo varicap & in serie al condensatore C415 ed & commutato
nel circuito dal commutatore del CLARIFIER e dai contatti del
relay per spostare la frequenza del VFO, L'uscita del VFO
& inviata attraversc il comm. SELECT alla valvola separatri

ce del VFO V211.

CALIBRATORE A CRISTALLO.-

L'oscillatore a cristalle a 100KHz, TR3071, 25C735Y
& usato per la calibrazione della scala., L'uscita dell'o-
scillatore TR301 é inviata al multivibratore a 25 KHz che

genera un cegnale ogni 25 KHz.




L'OSCILLATORE DI TONO.-

L*cscillatore di tono funziona quando il commuta-
tore MODE & nella posizione CW/TUNE. E' un'oscillatore fun
zionante approssimativamente a 800 Hz.

L'uscita di questo oscillatore & applicata all'am
Plificatrice audio del ricevitore per 1l'autocontrollo in o)
perazione in CW.

ALIMENTATORE, ~

L'entrocontenuto alimentatore & del tipo a ponte
tutto 2 stato solido, che Ffornisce 4 differenti tensioni cc
ed anche l'alimentazione ac dei filamenti per tutte le val-
vole. Il trasformatore di alimentazione ha due avvolgimenti
primari per funzionamento con 117 V o con 220V,

La tensione anodica dell'amplificatore di potenza
{600Vec) raddrizzatori al silicio connessi a ponte. 300 v cc
sono forniti alle placche delle altre valvole ed i 150 volt
e fornita per mezzo della presa centrale dell'alimentatore
per la tensione media. I negativi sono forniti da un rad-
drizzatore a semionda D513, 151943,

La tensione anodica per tutte le valvole oscilla
trici & regolata da VR105 MT, valvola stabilizzatrice.

MODE USB LSB: selezione della banda laterale.
CW/TUNE per l'accordc del trasmettitore e
per l'operazione in grafia e AM per il
mod.S.

VOX GAIN Comanda il guadagno del VOX e funziona co
me "push to talk", *"stand by" o operazio-
ne manuale,

AF GAIN Varia il guadagno dell'amplificatore audio
del ricevitore ed il "noise blanker" & in
funzione nella posizione "estratto".

CLARIFIER Varia la frequenza del VFO lentamente per
un incremento di sintonia del ricevitore.

MAIN TUNING Comanda la frequenza di operazicne.

LOADING Accorda il circuito di uscita della rete PI
(Ndt del pi greco)

PLATE Accorda il ecircuito «di placca delle valvo-
le finali,

MIC GAIN Comanda il guadagno microfonico per tra-

CARRIER : smettere e la potenza di alimentazione sta

dic finale per CW e per l'accordo.
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PRESELE

BAND
HF GAIN
POWER
METER

CALIBRATORE

- SELECT

AGC

RF OUT

ANT
GND
ACC

600 ohm

PATCH

DELAY
ANTITRIP
RELAY

S~-ADJ
ALD
KEY
VFOD

Preaccorda i circuiti del segnale sia per
la trasmissione che per la ricezione.

Seleziona la gamma di operazione.
Comanda il guadagno degli stadi RF e IF
Interruttore principale, ’

Commuta lo strumento per leggere la cor-
rente catodica del PA, la potenza di usci
ta relativa, la corrente catodica degli
stadi controllati dall'ALC.

LooKHz: calibratore acceso 25KHz: multiqi
bratore acceso.

NOR: la Ffrequenza di operazione & comanda—

ta dalla sintonia principale RX EXT: la
Frequenza di ricezione & comandata dal VFO '
esterno.,

TX EXT: la frequenza di trasm.é comandata dal
VFO esterno.

Cambia il tempo di ritardo dell'AGC del
ricevitore.

Uscita dallo stadic pilota pud essere otte
nuta per l'uso di apparecchiature opziocna-
1li,come il nostro "transverter FV&650",

Connettore coassiale per l'antenna
Connessione per la terra.

Zoccolo. I piedini 1 e 2 sono cortocircui-
tati dall'ACC; Infilare {la spina maschio
ad 11 piedini) e gquando si opera senza il
transverter. ’

uscita del ricevitore a 600 ohm che si usa
per il "phone patch®

Terminale di entrata per la connessione al
"phone patch", 1l'impedenza € di 50000 ohm

Regola il tempo di "ritardo" del vox
Regola il livello dell'antitrip del vox

Regola il livello di funzionamento del relay
del vox.

Regola 10 zero dell'S)meter
regola l'azione dell'ALC
Presa del tasto per operazione in grafia

Presa di entrata per il VFQ esterno



BIAS Regola i negativi delle valvole finali

8 ohm Uscita del ricevitore a 8 ohm per 1l'alto-
parlante
VFO POWER Alimentazione per 1l VFQO esterno,la spina

corta (spina maschio a 7 piedini) dovreb-
be essere inserita quando si opera senza

il VFO esterno mettendo in corto i piedi-
ni 3 e 4,

FUSE Porta fusibile (10 A per il Ffunziohamento
a 117v e 6 A per quello a 220 v)

FAN Uscita di alimentazione per il venditore
entrocontenuto.

INSTALLAZIONE .-

81 racccmanda di evitare un luogo eccessivamente
caldo. Il ricetrasmettitore dovrebbe essere piazzato in un
posto di spazic adeguato in modo da permettere all'aria
fresca di circolare attraverso le aperture del mobile., Il
ricetrasmettitore dovrebbe essere collegato ad una buona mas
sa per mezzo di un filo di sezione adeguata collegando alla
presa contrassegnata GND sul lato posteriore del telaio.S5i
raccomanda di non usare condutture di gas o di elettricita.
I1 terminale dimassa dovrebbe essere il pil corto possibile
L'impedenza d'antenna & stata progettata per accordare il
carico tra 5C e 12C Ohm. La maggior parte 4i antenne e li-
nee di alimentazione commerciali sono previste tra 50 e 75
Ohm. Se l'impedenza & diversa da questo valore, si dovrebbe
usare un accoppiatore d'antenna tra il terminale d'antenna
e la linea di alimentazione.

FUNZIONAMENTO.—

Controlli Iniziali.=-

Prima di collegare il ricetrasmettitore alla presa
di corrente, esaminare con attenzione se ci fossero visibil
mente dei danni,controllare che tutte le valvole ed i crie-
stalli siano situati appropriatamente nelle loro sedi, e
controllare che i vari comandi abbianc un funzionamento re
golare. Collegare l'altoparlante alla presa contrasseghata
B ohm sul lato posteriore €éel telaio,-e il cavo d'antenna
a2l connettore per il cavo coassiale. Assicurarsi che il vol
taggic di rete sia lo stesso di quello marcato sul lato po=-
steriore del telaio prima di allacciare la presa di rete. In
serire il connettore ACC (connettere maschio ad 11 piedini
con i piedini 1 e 2 cortocircuitati) nella zoccole ACC sul
lato posteriore del telaio e controllare che il connettore
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SHORT (connettore maschio a 7 piedini con i piedini 3 e 4%
, cortocircuitati) sia inserito nella presa VFO POWER sul
lato posteriore del telaio.

RICEZICNE .-~
Sistemare le manopole come segue:
POWER OFF
VOX GAIN STBY
MODE Modo di funzionamento desiderato
BAND banda desiderata
MIC GAIN Completamente in senso antiorario
RIF GAIN Completamente in senso orario
SELECT " NOR
CLARIFIER OFF
AGC FAST

Premere l'interruttore principale sulla posizione ON, poi
regolare la manopcla AF GAIN finché si sente del rumore nel
l'altoparlante. Regolare il PRESELECTOR per la massima let-
tura sullo S-meter, e sintonizzare lentamente i Segnali de-
siderati. -

REGOLAZIONTI INIZTIALT,-

Calibrazione della scala:

Mettere 11 commutatore della calibrazione su 100 KHz
Ruotare la manopcla sintenia verso il pil vicino segno di
100 KHz indicato sulla scala illlminata di sintonia princi-
pale. 5i udira un tono audio se la manopola di sintonia vie
ne ruotata attraverso ogni punto da 100 KHz della scala. Ruo
tere la manopola di sintonia molto lentamente nella direzio
ne che causera una diminuzione della frequenza del tono au-—
dic, finche il tono sard improvvisamente non udibile.(Batti
mento Zero) Tenere la manopola di sintonia ferma su questo
punto ¢ ruotarc il disco verniero laterale sulla posiziocne
zero. Il disco verniero laterale circonda la manopola di
sintenia ed & tenuto in posizione da un meccanismo a frizio
ne. Questo disco & facilmente movibile con la mano ma terra
la sua posizione dopo la regolazione, Il ricetrasmettitcore
deve essere ricalibrato ogni qualvolta si cambia modo &i e=-
missione LS5B, USB, CW.

REGOLAZIONI DELLO STRUMENTO.-

Il ricetrasmettitore presenta quattrc separate
Funzioni di strumento: S-meter, ALC (indicazione del con-
trollo di limitazione automatica), IC (corrente catodica
delle valvole amplificatrici dello stadio finale) e PO (in=
dicazione della potenza di uscita relativa. Queste funzioni
sono controllati dal commutatore METER sul pannesllo fronta-
le e vengono regolati per le posizioni di zero da due poten
ziometri sul lato posteriore del telaio. -
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REGOLAZIONE 5-METER .-

Mettere il commutatore VOX GAIN nella posizione
STBY, e il controllo RF GAIN completamente in senso orario,
togliere 1l'antenna, poi regolare il controllo S-Meter sul
lato posteriore del telaio finché lo strumento segna zero.
Riconnettere l'antenna.

REGOLAZIONE ALC .-

Quando il commutatore METER del pannello frontale
& sulla posizione ALC lo strumento indicherad 1l'azione della
limitazione. Per regolare lo strumento sullo zero,mettere 1
controlli come segue: '

MCDE USB
MIC GAIN Completamente in senso anticrario.
VX GAIN MOX

Se lo strumento non segna zero, regolare il con-
trollo ALC sul lato posteriore del telaio per l'indicazio-
ne di zero. Rimettere il VOX GAIN nella posizione STBY.

REGOLAZIONE DELLA CORRENTE DI RIPOSO (BIAS).-

Dopo il periodo di riscaldamento,mettere il com-
mutatore MODE su USB, METER su IC, ed il commutatore VOX
GAIN su MOX per la condizione di trasméssione. Lo strumen-
to indichera la corrente di placca PA. L'ago dello strumen
to dovrebbe mettersi sulla posizione IDLE che & approssima
tivamente 50 mA. Se la corrente di placca non & 50 mA, re
golare il potenziometro BIAS sul lato posteriore.

REGOLAZIONE VOX .-

I controlli del VOX sono stati regelati per un
normale funzionamento in fabbrica, comunque, nel caso di
sostituzione della valvola V209 pud essere necessario rego
lare di nuovi i controlli.  Mettere i .controlli ANTITRIP
e DELAY sul lato posteriore del telaic nella massima posizio
ne antioraria. Togliere il microfonod dalla presa. Mettere
i1 controllo VOX GAIN completamente in senso crario. Mette
re il commutatore MODE su USE oppure su LSB, Ruotare VR13
contrassegnato RELAY in sensc orario finché si atfiva il re
1é. Poi tornare lentamente indietro con VR13 in senso anti-
orario al punto in cui il ricetrasmettitore torna di nuovo

in ricezione.

TRASMISSIONE .-

Mettere 1 controlli come segue: POSIZIONE DEL LOADING
SELECT NOR BAND LOADING
VOX GAIN STBY 80 4

sl »

L4
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MODE CW/TUNE 40 2.5

MIC GAIN Completamente in 20 s
senso antiorario

AF GAIN ad un livello di 15 3
ascolto normale

METER Ic ‘ 10A e

CLARIFIER OFF 10B 3

BAND banda desiderata 10C 3

PLATE o H ' 10D 3

LOADING sulla posizione in

dicata in tabella

PREACCORDO .-

1) - Regolare il PRESEL per il massimo livellc del rumore
del ricevitore.

2) - Mettere l'interruttore del VOX GAIN su MOX con lo
strumento su IC.

3) = Ruotare il controllo MIC GAIN finché lo strumento su
pera appena la normale corrente di riposo (50 mA).

4) - Ruotare il controllo PRESEL per la massima lettura
sullo strumento. (Attenzicne: se 1o strumento segna
pid di 0.2 ridurre il MIC GAIN).

5) - Ruotare il controllo PLATE per la minima lettura del
lo strumento. (Dip di placca).

6) - Rimettere il commutatore del VOX GAIN su STBY.

Il trasmettitore & ora preaccordato sulla fre-
quenza desiderata. L'accordo del Ffinale per il massimo si
effettua seguendo accuratamente la procedura per l'accor=-
do finale.

ACCORDO FINALE.—

Se si supera il .tempo limite noto durante l'ac-
cordo finale si rischia di distruggere le valvole dello
stadio finale.

1) Mettere lo strumento in posizione PO, il VOX GAIN su
STBY, MODE su CW/TUNE, MIC GAIN su 10Q.

2) Mettere momentaneamente il VOX GAIN su MOX (al massimo
10 secondi), regolare il PRESEL per la MASSIMA lettura
sullo strumento. Rimettere il VOX GAIN su STBY.

3) Mettere momentaneamente il VOX GAIN su MOX (al massimo

10 secondi), aumentaee o diminuire leggermente il LOADING

per la MASSIMA lettura sullo strumento. Rimettere il VOX
GAIN su STBY.
4) Mettere momentaneamente il VOE GAIN su MOX (al massimo

10 secondi), regolare il PLATE per la MASSIMA Lettura sul

lo strumento. Rimettere il VOX GAIN su STBY.
5) Ripetere i punti 3 e 4 finché si ottiene la massima let
tura sullo strumento.

12



I1 trasmettitore & ora accordato per la massima
uscita. Rimettere il MIC GAIN su zero, lo strumento su IC
e mettere 11 commutatore MODE sulla posizicne di funziona-
mento desiderata.

FUNZIONAMENTO SSB .-

Dopo aver completato l'accordo mettere il MODE
su LSB oppure su USB, Mettere il commutatore METER nella
posizione ALC. Mettere il controllo VOX GAIN su MOX_e rego
lare il controllo MIC GAIN Ffinché, parlando nel microfono
normalmente, lo strumento segna circa metd scala della por
zione colorata in verde, Mettere il controllo VOX GAIN sul
funzionamento desiderato, MOX (manuale), PTT (premere bl
pulsante sul microfono), o VOX (controllo a voce), Per il
funzionamento in VOX, ruotare il controllo VOX GAIN finché
la voce riesce ad attivare il ricetrasmettitore. Mettere il
controllo ANTITRIP al minimo per prevenire che 1l'uscita d&l
l'altoparlante attivi il VOE. Non usare il guadagno del
VOX e ANTITRIP piu del necessario. Regolare il controllo
DELAY per il ritardo di tempo conveniente.

NOTA: Quando lo strumento & su IC, indichera picchi di mo=-
dulazione di 250-300 mA. Il picco di corrente effetti
vo, comunque, € circa due volte il valore indicato.

FUNZIONAMENTO CW .-

Usando la spina a due contatti fornita con la
scatola degli accessori collegare il tasto come mostrato in
figura. La maggior parte dei manipolatori automatici del ti
Po a relé possono essere collegati al ricetrasmettitore per
il funzionamento "break-in" senza alcuna modifica; ma quan-
do viene usato o manipolatori autcmatici transisto
rizzati mettere una resistenza da 390 ohm in serie alla li-

nea del tasto.

PROCEDURA DI ACCORDO = CW .-~

Preparare 1l ricetrasmettitore come descritto per

1'accordo del trasmettitore regolando il controllo CARRIER
alla massima potenza-di uscita desiderata. Dopo aver comple
tato l'accordo finale, collegare la spina del tasto sul la-
to posteriore del ricetrasmettitore. Mettere il commutatore
MODE su CW e il VOX GAIN su MOX. Il ricetrasmettitore & ora
pronto per il funzionamento manuale CW. Dopo aver effettua
to la tresmissione il commutatore VOX GAIN deve essere ri-
messo nella posizione STBY per il funzionamento in ricezio-
ne. Per il funzionamento in "break-in"™ ruotare semplicemen-—
te il controllo VOX GAIN.

13



REGOLAZIONE DEL SIDETONE .-

Il livello del "sidetone" del CVW pud essere rego-—
- lato ruotando il potenziometro del livello del tonc (VRRO3)
situato sulla basetta stampata principale sotto il coperchio
superiore. Non disturbare le posizioni dei controlli adiacen
ti marcati con wvernice,

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE.-

Avvertimento.

Sonc presenti tensioni pericolose, percid & neces-—
saria la massima attenzione. Assicurarsi che tutta l'alimen-
tazione sia scollegata prima di lavorare sul telaio. Control
lare le alte tensioni dei condensatori cortocircuitando 1la
linea ad alta tencione verso massa con un cacciavite,con im—
pugnatura isolata. Il ricetrasmettitore & stato allineato e
calibratoc in Fabbrica con gli strumenti opportuni e non do-
vrebbe richiedere alcun riallineamento, La manutenzione a la
sostituzione di componenti importanti puo richiedere un sus-
sequente riallimeamento, ma non. intraprendere alcun allinea-
mento finchd non si & capito completamente il funzionamento

del ricetrasmettitore,

STRUMENTI DI PROVA RICHIESTI .-

Un generatore di segnale, un VTVM con sonda RF, un
ricevitore a copertura gencrale, e un carico fittizio da 300W.

MISURE DI TENSIONE E RESISTENZA.-

La babella mostra le tensioni e la resistenza a
tutti gli zoccoli delle valvole. Questi valori vengono misu-
rati con un VTVM con tutte le valvole sistemate nei loro ri-
spettivi zoccoli. Tutte le misure devono essere fatte dai
piedini dello zoccolo verso massd.

Regolare il regolatore di tensione a transistor
per 9 V esatti con VR202 sul circuito stampato. Misurare la
tensione alla giunzione di R294 € R255.°

ALLINEAMENTO DEL TRASMETTITORE.-

1.) - Togliere l'alta tensione (600 V) dissaldando i fili sul
raddrizzatore ed anche la tensione delle griglie schermo dis-
saldando la connessione al piedino 3 dei due zoccoli delle
valvole (V5, V6).

2.) = Collegare la sonda RF del VTVM al piedino 5 di V3.

3.) - Mettere il commutatore MODE su USE o LSB, e l'interrut
tore del VOX GAIN nella posizione MOX. Regolare il potenzio-
metrc di bilanciamento della portante VR201 sul circuito
stampato principale per la minima indicazione sulla VIVM.
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4.) - Aumentare il controllo MIC GAIN di due posizioni, e-
mettere il commutatore MODE su CW/TUNE.

5.) - Regolare il controllc PRESEL per la massima lettura
sullo VTVM.

6.) - Regolare il controllo MIC GAIN durante l'allineamen-—
to del trasmettitore per ottenere 15V di lettura sul VIVM in
modo da saturare i circuiti.

7.) - Incominciare con il nucleo superiore di T203 e rego-
larlo per la massima lettura sul VTVM.

8.) - Incominciare con entrambi i nuclei di T204 e regolar
1i entrambi per la massima lettura sul VTVM.

9.) - Mettere il commutatore BAND sulla banda 80 metri, 1la
scala di sintonia principale al centro (250 KHz), e il con-
trollo PRESEL al centrc. Regolare i nuélei di L901 e L.1001
pPer la massima lettura sul VTVM. Regolare i nuclei su tutte
le appropriate bande dai 40 ai 15 metri usando la stessa
procedura. Mettere il commutatore BAND su 10B e la soia di
sintonia principale al limite superiore, e regolare L. 905
e L,1005 per la massima lettura sul VTVM.

10.) = Disconnettere il VIVM dal piedinc 5 di V5, e connet—
terlo al piedino 2 d4i V202. Mettere il commutatore BAND

su 10D e regolare il nucleo di L3 per la massima lettura sul
VTVM. Mettere il commutatore BAND su 10C e regolare TC1101
per la massima lettura sul VIVM, Regolare TC1102 per 10B
TC1103 per 10A, TC1104 per 15 e TC1105 per i 20. Mettere il
commutatore di banda ‘su 40 e regolare L4 per la massima let

tura sul VIVM. Per la banda dei 80 metri, regolare TC1106
per la massima lettura sul VTVM. Togliere lo VIVM,

11.) - Non si raccomanda di allineare il filtro passabanda
BPF5 se non si dispone dell'appropriato strumento di misura.

12.) - Mettere il commutatore FUNCTION su OFF.
Ricollegare i fili dissaldati delle griglie schermo e del-

l'alta tensione del PA.

13.) - Connettere l'uscita del ricetrasmettitore ad un ca-
rice fittizio di 50 o 75 ohm. Mettere la scala di sintonia
principale al centro, e accordare il ricetrasmettitore sul-
la banda 80 metri come & stato descritto. Regolare la posi-
zione del controlle MIC GAIN per 'avere una corrente di PA
minore di 100 mA. Regolare di nuovo L1001 per la massima
lettura sullo strumento. Regolare di nuoveo da L1001 a L.1005
per le apprcpriate posizioni del BAND. '

14,) = Accordare il ricetrasmettitore per la massima uscita
su 14350 KHz. Per misurare l'irradiazione spuria, usare 1o

S-meter di un altro ricevitore e sintonizzarlo su 14520 KHz
dove 1l segnale spurio pud essere udito. Regolare TC205 per
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la minima lettura sullo S-meter senza diminuire la potenza di
uscita del ricetrasmettitore. Regolare L17 e L19 per la mini-
ma lettura sullo S-meter.

LIVELLTI DI SEGNALE DEL TRASMETTITORE.-

La seguente tabella mostra i punti di misura del-
la tensione e i livelli normali di segnale.

segue la tabella dove:

pin= piedino; Variable= variabile; Function STBY sw = commu
tatore FUNCTION su STBY; X-tal frequency selected= frequenza
del cristallo scelto; Variable IF = IF variabile; Transmit
frequency = frequenza trasmessa.

In fondo: Le tensioni date in tabella sonc nominali e posso-
no variare + 20%.

NEUTRALIZZAZIONE DELLO STADIO AMPLIFICATORE FINALE.-

Quando si sostituiscono le valvole dell'amplifica
tore finale pud essere necessario riportare il BIAS su 50 mA
e controllare la neutralizzazione usando la procedura deli-
neata pin sotto si garantird la massima uscita e lunga vita
alle valvole.

ATTENZIONE! !

NEL LATO INFERIORE DEL TELAIQ SONO PRESENTI ALTE TENSIONI.
USARE LA MASSIMA ATTENZIONE QUANDO SI EFFETTUANOG REGOLAZIONI
CON FILI NUDI.

1.) = Collocare 1l'alberino del compensatore di neutralizzza-
zione TC1 sul lato inferiore del telaio vicino all'ultima
sezione del commutatore di banda, nella sezione dell'ampli-

Ficatore finale.
2.,) = Collegare l'antenna ad un carico fittizio, mettere lc
strumento su IC.

3.) - Controllare la corrente di riposo nelle posizioni USB
e LSB, Se lo strumento non segna 50 mA, regolarlo.

4.) - Accordare il ricetrasmettitore al centro della banda
dei 15 metri,

5.) = Dopo l'accordc mettere lo strumento su IC, il commuta-—
tore MODE su TUNE e avmentare il MIC GAIN finché lo strumen-—
to segna 150 mA.

6.) - Ruotare il controllo di accordo .PLATE ed osservare il
wdip" indicato sullo strumento, (NOTA: Se il "dip" non.& pro
nunciato, ridurre il controllo LOARING leggermznte per una
migliore indicazione). Quando il controllo PLATE viene ruota
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to lo strumento dovrebbe segnare un aumento eguale e regola-
re su ogni lato dell'indicazione del massimo "dip".

7.) - Determinare su quale lato del "dip" si ha un improvvi-
50 aumento. Mettere 1l controllo PLATE leggermente sul 1lato
in cuil si ha una lettura sullo strumento inferiore a 200 mA.

8.) - Usando una bacchetta di accordo non metallica ruotare

l'asta del compensatore di neutralizzazione MOLTO LENTAMENTE
nella direzione in cui si ha una riduzione della corrente mo
strata sullo strumento. -

9.) - Ripetere i punti 7 e 8 finché lo strumento indica un
regolare ed uguale incremento su ogni lato del punto di mas-—
sime "dip".

ALLINEAMENTO CIRCUITC RICEVITORE.-

Quando sono stati allineati i circuiti del tasmet=-
titore, il solo allineamento rimanente per i circuiti del
ricevitore sono gli ultimi trasformatori dello stadio IF
T205, T351 fino a T353 trasformatori IF dell'unitd cancella-
trice di rumore "noise blanker", i trasformatori di entrata
antenna L8801 fino a LBOS5, le bobine trappola L806, L9906, L23
¢ la posizione di zero dellc S~-meter.

1.) - Collegare l'uscita del generatore di segnale al termi-
nale d'antenna. Mettere il commutatore BAND su 80 metri,e sin
tonizzare un segnale a 3750 KHz del generatore di segnale.Re-
golare il controllo PRESEL per la massima indicazione sullo
S-meter. Regolare L8001 per la massima indicazione sulla S-me
ter. Regolare le bobine L802 fino a L705 rispettivamente a
7250, 14250, 21250, 29000 KHz per la massima indicazione sul
lo S-meter.

2.) - Sintonizzare il circuito ricevitore su un segnale a
7100 XHz, e lasciare i controlli cosl. Applicare un segnale a
5920 KHz del generatore di segnale -al terminale d'antenna.
Regolare LB0S, 1205 per la minima lettura sullo S-meter. Poi
sintonizzare il ricevitore su 7500 KHz e regolare L23 come
sopra con un segnale di uscita dal generatore di segnale di
5520 XHz.

3.) - Sintonizzare il ricevitore su un segnale su una qual-
siasi banda, regolarc 1 nucleli inferiori di T203 ed i nuclei
di T205, T351, T352 e T353 per la massima lettura sullo

S=meter.

ALLINEAMENTO DEL CIRCUITOC "NOISE BLANKER" .-

Il livello di cancellazione del "noise blanker" e
determinato dal controlloc THRESEOLD VR351 e dal trasformato-
re dello stadio amplificatore del rwnorzs T354.

1.) - Collegare l'uscita del generatore di segnale al termi-
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nale d'antenna, e sintonizzare il ricevitore sulla frequen-
za del generatore di segnale con il commutatore AGC su OFF.
Collegare i puntali CC del VTVM tra i punti di prova (TP)

sul circuito stampato del "noise blanker" e massa, poi rego
la T354 per la massima lettura sul VTVM. -

2.) - Con il "noise blanker" in posizione OFF (ciodé con il
contrelle AF GAIN schiacciato), sintonizzare il ricetrasmet
titore su un segnale su qualsiasi banda che da una lettura
da 8 a 9 sullo S-meter. Regolare il potenziometro della so-
glia di cancellazione VR351 finché la lettura sullo S-meter
diminuisce di 1 (uno) unitd S quando il "noise blanker" & u
messo in funzione tirando la manopola AF GAIN.

LIVELLI DI SEGNALE DEL RICEVITORE,-

La seguente tabella mostra i punti di prova e il
livello nominale del segnale per produrre una lettura di S9
sullo S-meter,

PUNTO DI CONNESSIONE FREQUENZA DEL LIVELLO DI USCITA DEL
DEL GENER.DI SEGNALE GEN.IL SEGNALE GENER, DI SEGNALE

(pin=piedino; antenna terminal oscillator injection voltages=
tensione di iniezione dell'oscillatore del terminale d'anten
na; variable= variabile; crystal selected= cristallo scel
o). ‘

Per gueste misure il ricevitore fu sintonizzato su 14255 KHz
ed 1 segnali di prova iniettati ai punti di prova indicati,
I livelli dell'uscita del generatore di segnale sono stati
presi dall'attenuatore del generatore di segnale. Tutti i
valori sono nominali e possono variare del 20% senza sminui
re alcuna caratteristica.

GUIDA ALLE CAUSE DI MALFUNZIONAMENTO.-—

DIFETTO: POSSIBILE CAUSA
Corrente di riposo del 1) V5 e V6 difettose.
PA instabile 2) Alimentatore del Bias difet-

toso includendo anche il po-
tenziometro BIAS.

Carico insufficiente 1) PRESEL sintonizzato non cor
rettamente,
2) BAND su posizione errata
3) Antenna non risuonante alla
Frequenza.
4) Antenna o linea di trasmis-—
sione difettose.
) V3,V4,V5,V6 difettose
) Raddrizzatore difettoso.



Insufficiente soppressio 1) V207 difettosa
ne della portante 2) Controllo di bilanciamento
della portante mal regclato
3) Cristalli X201 e X202 difet
tosi
4) Frequenza della portante
non correttamente regolata.

Segnale trasmesso distorto 1) Regolazione eccessiva del
MIC GAIN,
2) V7 difettosa
3) D2, D3 difettosi
4) Neutralizzazione non corret

ta.
Pilotaggio insufficiente 1) Raddrizzatore difettoso.
¢ nessun pilotaggio 2) va204, V201, V3,V4,V5 difet=-
tose.
3) Cristallo difettoso,.
Bassa sensibilitd del 1) Contatti del relé d4'antenna
ricevitore difettosi.
2) vi1,v201,V203,V204,V205 di-
fettose.
VOX instabile 1) V209 difettoso

2) Regolazione non corretta dei
controlli VOX GAIN e
ANTITRIP.

(segue : schema del circuito del "noise Hanker").

TABELLA DI RESISTENZA.-
(segue tabella)

CONNESSIONE DELLO ZOCCOLO ACCESSORIO.-

pin = piedino; heater= Ffilamento; 8.massa; S.contatto del
relé apcrto in ricezione e a masgsa per la trasmissione ;
10. contatto del relé aperto in trasmissione e a massa per
la ricezione.

NOTA: LO ZOCCOLCO ACCESSCRIO E' PREDISPOSTC PER L'USC DI UN
TRANSVERTER. QUANDO IL TRANSVERTER NON VIENE USATO ,
I, CONNETTORE ACCESSORIO DEVE ESSERE NELLO ZOCCOLO ,
SE NO, I FILAMENTI DELLE 6KD6 NON SONO COLLEGATI AL-
L'ALIMENTATORE.

CONNESSICNI DEL TASTQ E DEL MICROFONO.
CCHNESSIONS.

CONNESSICONS PER IL FUNZIONAMENTO PTT.
CONNESSIONE PER IL FUNZIONAMENTO MOX.
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The Circuits Modilicd for AM Operation with ET-DX-505

Modifica al mod. FT DX 505 per il funzionamento in AM,
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quesio cirocuito (del mod. FT DX 505 S) % stato modificato in

fabbrica esso presenta la stessa stabilitd come il wvecchio

mod, FT DX 505.

The circuits have been already modified at factory as shown
above, however, the main circuit diagram is not amended and
stays as OLD.




Modi#ifiche apportate al modello FT DX 505 per il funzionamento

in .M. { mode FT DX 503 S )

+15 O

TR45!

FTDX505S
CIRCUIT

S:F

MK-10F

TR452 25C372Y

AM  BLOCK
DIAGRAM

MOD

R 451 R 452
100 100 »
M A ’ e @
s 3 [ ] I L2 e
=) +| 5 | SR TET-Y
N = = x e=mog |5 5]
9 = = bl I O <+
i 18 Bk ik il 5
= ht Uk S ©
@ o
c453 cas5 R 458 @
0.01 022 1K =
o B
neut 9 —{} It AN~ 8
L} I £
i g
« £ OUTPUT
> )
& - N3 3
3 = S b=y g e
i gl = o s1*+lo
a & © -t 2
& A =
P R a 5 BT -
| 2 B @ ] ~ =
-J»- o o & gT C o
. - »r 2 -
= <
[ =l | - g
= & ] = 5 <
= o o = S o
S i sl = ] i
~ = G —— -]
o 1 & 2 o @
o - L £ J e = 1
o o = o ~ o (&}
rh 3 =
o |
P 460 !
a7K | 1
BIAS = — 10 S40
= N o
2 = ol = = gI
=) al <
5 @ G @
s == T 3 %
3 - = P 3]
& =
= < 3\ = 2 R 464 -
(&} X 0 o) - 1K
[8)
rh Wy

CARRIER 08C
TR453 25C372Y

F:1o 168




